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GOOD IS GOOD, BETTER IS 
BETTER, AND BEST IS BEST
Why Jews Spend So Much 
on Their Religion

BEHAALOTECHA

Parshah
Overview
Behaalotecha

Aaron is commanded to 
raise light in the lamps of 
the menorah, and the tribe 
of Levi is initiated into the 
service in the Sanctuary.
A “second Passover” is 
instituted in response to 
the petition, “Why should 
we be deprived?” by a 
group of Jews who were 
unable to bring the 
Passover offering in its 
appointed time because 
they were ritually impure. 

G-d instructs Moses on the 
procedures for Israel’s 
journeys and 
encampments in the 
desert, and the people 
journey in formation from 
Mount Sinai, where they 
had been camped for 
nearly a year.
The people are dissatisfied 
with their “bread from 
Heaven” (the manna), and 
demand that Moses supply 
them with meat.

Moses appoints seventy 
elders, to whom he 
imparts of his spirit, to 
assist him in the burden of 
governing the people. 
Miriam speaks negatively 
of Moses and is punished 
with leprosy; Moses prays 
for her healing, and the 
entire community waits 
seven days for her 
recovery.
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Why do we go all out 
for mitzvot? 
And what about the 
Jews who don’t?

 רשָׂעָ העָבָּרְאַבְּ ןוֹשׁארִבָּ חסַפֶּהַ תאֶ וּשׂעֲַיַו .ה
 לֹככְּ ,ינָיסִ רבַּדְמִבְּ םִיבַּרְעַהָ ןיבֵּ שׁדֶֹחלַ םוֹי

:לאֵרָשְִׂי יֵנבְּ וּשׂעָ ןכֵּ השֶֹׁמ תאֶ ׳ה הָוצִ רשֶׁאֲ
 םדָאָ שׁפֶנֶלְ םיאִמֵטְ וּיהָ רשֶׁאֲ םישִׁנָאֲ יהְִיַו .ו
 וּברְקְִיַו ,אוּההַ םוֹיבַּ חסַפֶּהַ תֹשׂעֲלַ וּלכְָי אIְו
:אוּההַ םוֹיבַּ ןֹרהֲאַ יֵנפְלְִו השֶֹׁמ יֵנפְלִ
 םיאִמֵטְ וּנחְנַאֲ וילָאֵ המָהֵהָ םישִׁנָאֲהָ וּרמְאֹיַו .ז
 תאֶ בירִקְהַ יתִּלְבִלְ ערַגִָנ המָלָ ,םדָאָ שׁפֶנֶלְ
:לאֵרָשְִׂי יֵנבְּ Oוֹתבְּ וֹדעֲֹמבְּ ׳ה ןבַּרְקָ
 המַ העָמְשְׁאְֶו וּדמְעִ ,השֶֹׁמ םהֶלֵאֲ רמֶאֹיַו .ח
:םכֶלָ ׳ה הֶוצְַי

׃רֹמאלֵ השֶֹׁמ לאֶ ׳ה רבֵּדְַיַו .ט
 יכִּ שׁיאִ שׁיאִ ,רֹמאלֵ לאֵרָשְִׂי יֵנבְּ לאֶ רבֵּדַ .י
 וֹא םכֶלָ הקָֹחרְ Oרֶדֶבְ וֹא שׁפֶנֶלָ  אמֵטָ הֶיהְִי
:'הלַ חסַפֶ השָׂעְָו םכֶיתֵֹרֹדלְ

 ןיבֵּ םוֹי רשָׂעָ העָבָּרְאַבְּ יִנשֵׁהַ שׁדֶֹחבַּ .אי
 םירִֹרמְוּ תוֹצמַ לעַ ,וֹתֹא וּשׂעֲַי םִיבַּרְעַהָ
:וּהלֻכְאֹי

5. And the [nation] brought the paschal offering in the Sinai 

desert on the evening of the fourteenth day of the first 

month, [and] the Children of Israel conformed to all the 
instructions that G-d 

gave Moses.
6. There were men who were ritually impure [by contact 

with] a dead body, and were unable to bring the paschal 

offering on that day, and they approached Moses and Aaron 
on that day.

7. And these men said to him, “We are impure [by contact 
with] a dead man; why should we lose out and be unable to 

bring the Divine offering in its time among the Children of 

Israel?”
8. And Moses replied, “Stand [and wait while] I hear what 

G-d will instruct you to do.”
9. And G-d spoke to Moses, saying:

10. “Speak to the Children of Israel and say to them [that] 

any man who will be impure [by contact with the] dead, or 
is on a distant journey, whether among you [today] or in 

future generations, should bring the paschal offering to G-d.
11. “They should bring it in the evening of the fourteenth 

day of the second month; they should eat it along with 

matzah and bitter herbs.”

TEXT 

1
NUMBERS 9:5–11



6/14/22

3

 זיא סע— זיא ונינע ינש חספ
 ןעמ ,"ןעלאפראפ" ןייק אטינ
 .ןעטכיראפ לאמ עלא ןעק
 ימ ,אמט היהש ימ וליפא
 וליפא ןוא ,הקוחר ךרדב היהש
 ןעוועג זיא סאד זא ,"םכל"
 ןעק ןעגעווטסעדנופ ,ונוצרב
.ןייז ןקתמ ןעמ

The theme of Pesach Sheni is that it is never “too 
late.” It is always possible to put things right. 
Even if one was ritually impure, or one was at a 
distance, and even in a case when the [failure to 
bring the offering] was deliberate, we can, 
nonetheless, correct it.

TEXT 
2

RABBI YOSEF 
YITZCHAK 

SCHNEERSOHN, 
CITED IN HAYOM 

YOM, 14 IYAR

From G-d’s perspective, 
there is always a 
second chance



6/14/22

4

 הליחתכלמ עדי אוה ךורב שודקה ירה :םילאושה םנשי
 .ןסינ ד"יב חספ ןברק בירקהל ולכוי אלש ולאכ ויהיש
 ואובי םידוהי םתואש דע ןיתמהל ךרצוה אופיא עודמ
 ךרטצי וניבר השמו ,הלאשה תא וניבר השמ תא ולאשיו
 תא לואשל ךלוהו ,הז ןיד עדוי וניאש םהל בישהל
 אוה ךורב שודקה הויצ זא קרו ,אוה ךורב שודקה
 תודוא יוויצה םע דחיב— ינש חספ תודוא ותבושתב
 אוה ךורב שודקה לוכי היה ?ללכה רובע חספה תוצמ
 םירוהט-יתלב ויהיש ולאל אצומה תא ןמז ותואב תורוהל
. . .רייא ד"יב חספ ןברק בירקהל ולכוי םהש ;ןסינ ד"יב
 לוכי וניאש הדבועה העירפה אל ידוהילש ןמז לכ
 התיה אל ןכא ,לארשי ינב ךותב חספ ןברק בירקהל
 וב ררועתהשכ ,זא אקוד .תאז תושעל תורשפא ורובע
 ןכתיה ,הקעזב וניבר השמל ץר אוהו ,ובש "ידוהי"ה
 אפוג הז ?ןברק םתברקהב לארשי לכמ לדבנ היהיש
 תורשפא ורובע חתפו ,םימשה ןמ שדח הנעמ לעפ
. . .השדח
 ץרא דובעשמ זא ותוא ואיצוה הז ןברק ידי לעש םשכו

 לכ תא וז שפנ תריסמ האיצומ ,רוד לכב םג ךכ ,םירצמ
 םינוש םיבצממו דובעשמ לארשימ דחאו דחא
.םייחב םינמדזמה

Some people ask: G-d knew in advance that some 
people would be unable to bring the offering of the 
fourteenth of Nisan. If so, why didn’t He present the 
solution for the impure by designating the fourteenth 
of Iyar as a make up date when He first designated 
the fourteenth of Nisan as Passover? Why was it 
necessary to wait for Jews to come and ask Moses, 
for Moses to say he doesn’t know and to ask G-d, and 
only then for G-d to designate a second Passover?
. . . So long as Jews weren’t bothered by their 
inability to join their brethren for the paschal 
offering, the possibility of a second chance did not 
exist. Then their inner Jewish spark blossomed, and 
they ran to Moses with a huge cry, “How can we 
possibly be separated from our fellow Jews when 
they bring the offering?” This created a new answer 
in Heaven [that didn’t previously exist]; this created a 
new opportunity.
. . . And just as [their determination to bring] this 
offering extracted them from bondage in Egypt, so it 
is in every generation. Determination to the point of 
self-sacrifice can extract a Jew from all forms of 
subjugation and [oppressive] life events.

TEXT 
3

THE REBBE, 
RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
TORAT 

MENACHEM 
5725:4, 

PP. 298–299

Can always be corrected

Past Mistakes

But only if we take initiative



6/14/22

5

.אוּה וֹמצְעַ יֵנפְבִּ לגֶרֶ יִנשֵׁ :רבַסָ יבִּרַ
 ןימִוּלשְׁתַּ יִנשֵׁ :רבַסָ ןתָָנ יבִּרַ
 א@ ןוֹשׁארִלָ יֵנוּקתִּ .אוּה ןוֹשׁארִדְ
.הּילֵ ןיקֵתַמְ
 יִנשֵׁ :רבַסָ אָיבְקַעֲ ןבֶּ אָיְנַנחֲ יבִּרְַו

.אוּה ןוֹשׁארִדְ אתְָּנקַתַּ

Rebbe says it is its own festival.
Rabbi Natan says it is a redress of 
the first Passover, but it is not a 
restoration of the first Passover.
Rabbi Chananya ben Akavya says it 
is a restoration of the first 
Passover.

TEXT 
4

TALMUD, 
PESACHIM 93A

 ומצע ינפב לגר ינש :רבס יבר״
 יולת ינשה ןיאש ושוריפ ,״אוה
 ומכ ומצעב בויח אלא ןושארב
םילגרה ראש
 ןימולשת ינש :רבס ןתנ יברו״
 אל ןושארל ינוקתו ,אוה ןושארל
 םלשי אל םאו . . . ״היל ינקתמ
 ינפמ אל ,בייח . . . ןימולשתה
 אלא . . . ינשה תא השע אלש
ןושארה תא השע אלש ינפמ
 . . . איבקע ןב איננח יברלו

 הארנ אל ןושארב דיזה םאש
 בותכה ול השע רבכש ,בויחל
.ינשב הנקת וירבדל

Rebbe says [Pesach Sheni] it is its own festival. 
This means that it is not dependent on the first 
festival; rather, it constitutes an independent 
obligation like any other festival.
. . . Rabbi Natan says it is a redress of the first 
Passover, but it does not restore the first 
Passover. . . . [Therefore,] if you did not redress 
[the first Passover], . . . you are liable, not 
because you failed to bring the offering on the 
second Passover, . . . but because you failed to 
bring it on the first Passover.
. . . According to Rabbi Chananya ben Akavya, . . . 
if you deliberately refrain from bringing the 
offering on the first Passover, you are not liable 
because the Torah restores [your missed offering] 
on the second Passover.

TEXT 
5

RABBI AVRAHAM 
BEN MOSHE, 

BIRKAT 
AVRAHAM, LAWS 
OF THE PASCHAL 

LAMB, 5:7
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Question #1

How can Rabbi Yehudah
Hanasi say that Pesach 
Sheni is an independent 
holiday?

 ייווצ אד ןענייז ןימולשת ןושל םעד ןיא
:םישוריפ
,ןורסח א ןייז םילשמ .א
 יכה ואלב זא שטאכ— תומילש .ב
 טמוק ,ךאז רעד ןיא טינ ראג טלעפ
 ךרוד ךאז רעד ןיא תומילש וצ רעבא
.הפסוה רעד

The words “to complete” can have two meanings:
A. [To make it whole, i.e.,] fill in what is lacking.
B. To make it perfect. Though nothing is lacking, 
an enhancement can render it perfect.

TEXT 
6

THE REBBE, 
RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
LIKUTEI SICHOT 

18, P. 129
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Lacks for nothing
This means it isn’t bad 

Complete

Perfect
This means it can’t be better

 הָנשָׁ וֹל תא'מְ דעַ לאֵגִָי א' םאְִו
 ריעִבָּ רשֶׁאֲ תִיבַּהַ םקְָו ,המָימִתְ
 הֶנֹקלַ תתֻימִצְלַ המָֹח וֹל רשֶׁאֲ
:לבֵֹיבַּ אצֵֵי א' ,ויתָֹרֹדלְ וֹתֹא

If [the house] is not redeemed by the end of a 
complete year, the house in the walled city 
remains in the possession of the buyer in 
perpetuity, throughout his generations. It does 
not leave [the buyer’s possession, even] in the 
jubilee year.

TEXT 
7A

LEVITICUS 25:30
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 איבהל ,"המימת" רמוא אוהשכ
.רוביעה שדח תא

The Torah adds the word “complete” to 
include the [additional] month of the 
leap year.

TEXT 
7B
TALMUD, 

ARACHIN 31A

The leap year is 
more complete, 
or perfect, than 
the ordinary year
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 טבֵעֲהְַו ,וֹל 0דְָי תאֶ חתַּפְתִּ חַֹתפָ יכִּ
.וֹל רסַחְֶי רשֶׁאֲ וֹרֹסחְמַ ידֵ וּנטֶיבִעֲתַּ

For you shall surely open 
your hand to him and lend 
him enough to cover all 
the deficiencies that he 
lacks.

TEXT 
8A

DEUTERONOMY 
15:8

 הֶוצֻמְ התָּאַ ,"וֹרוֹסחְמַ ידֵ״ :ןָנבָּרַ וּנתָּ
 וילָעָ הֶוצֻמְ התָּאַ יאְִו וֹסְנרְפַלְ וילָעָ
 סוּס וּליפִאֲ ,"וֹל רסַחְֶי רשֶׁאֲ" .וֹרשְׁעָלְ
.ויָנפָלְ ץוּרלָ דבֶעְֶו וילָעָ בוֹכּרְלִ

Our sages taught, the 
words “enough to cover all 
the deficiencies” instruct 
you to support the poor 
person, but they don’t 
instruct you to make him 
wealthy. The words, “that 
he lacks” [tell us to give 
him] even a horse to ride 
upon and a servant to run 
before him.

TEXT 
8B
TALMUD, 

KETUVOT 67B
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Needs are highly 
subjective; they 
depend on what you 
are accustomed to

It’s easier to repair 
breaks than to 
render something 
perfect
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Is Pesach Sheni just a 
makeup date?

 חספ םעד בירקמ זיא רע ןעוו . . . יבר תעדל
 ןייז םילשמ וצ הפסוהב( סע זיא רייאב ד"יב
 ינפב )ךיוא . . . טלעפראפ טאה רע סאוו סאד
 . . . ונמז זיא רייא ד"י ,חספה תברקה ומצע
. . .חספ ןופ ״ודעומ״
 אטינ זיא סע— זיא ונינע ינש חספ״ סאוו סאד
 טשינ םעד ןיא הנווכ יד זיא ,"ןעלאפראפ ןייק
 א— ״ןטכיראפ לאמעלא ןעק ןעמ״ זא )ראנ(
 ריא רע זיא ,טלעפראפ טאה'מ סאוו ךאז
 ןיא ןאטעגפיוא טרעוו'ס— ראנ ,תוללכב אלממ
. . .תומילשב זיא הלועפ יד ,םיטרפ עלא
 זא טגאז׳מ סאוו סאד זא רמול שי הז יפ לעו
 ינפב לגר אלא ןושארל ןימולשת ינשה ןיא"
 טינ זיא סאד זא ןעגניירבסיורא טניימ ,"ומצע
 ןייז םילשמ ידכב זיא סאוו ״ןימולשת״ אזא
 טרעוו ךאז יד— ״ומצע ינפב לגר״ ראנ ,רסחה
.תומילשב ןאטעגעפיוא

According to Rebbe . . . when we bring the 
paschal offering on the fourteenth day of Iyar, it 
is a complete and independent paschal offering 
(in addition to fulfilling what was missed on the 
first Passover). [This means that] the fourteenth 
of Iyar is the right day, the correct festival, for 
this paschal offering.
. . . When we say that the motif of Pesach Sheni 
is “it is never too late,” we mean not only that 
we can make up for something that we had 
missed, which is a general repair. We mean that 
we can accomplish it perfectly with every detail 
intact.
. . . When we say, the Pesach Sheni “is not a 
restoration of the first Passover,” but rather an 
independent festival, we mean that it is not 
merely a restoration that fills in the gaps that we 
missed. Rather, it is its own festival—what was 
previously missed is completed to perfection.

TEXT 
9

THE REBBE, RABBI 
MENACHEM 

MENDEL 
SCHNEERSON, 

LIKUTEI SICHOS 
18, PP. 128–129
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it is a whole new opportunity to bring 
the offering on time

Pesach Sheni is a new festival;

Does that work for us 
on a human level?
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 רעטעפש טוט ןעמ סאוו הלועפ א ןעק יוו
 רעדייא ,ןמז ןקידרעירפ םעד ףיוא ןקריוו

 סאוו סאד ?ןאטעג הלועפ יד טאה ןעמ
 תולועפ עסיוועג הרות ןיא טניפעג ןעמ
 ראנ סע זיא ,רעירפ ףיוא ךיוא ןקריוו סאוו

 ןפראד תולועפ יד ןעוו ,ןלאפ עכלעזא ןיא
 ןפראד ייז ,ןינע םעיינ ןייק ןאטפיוא טינ
 ןלעטש-טסעפ ןוא ןייז ררבמ זיולב
 יד זא דלאביוו זיא . . . תולועפ עקידרעירפ
 זיולב ןפראד תולועפ עקידרעדעפש
 יד ןייז ררבמ ןוא ןלעטש-טסעפ
 ייז זא קידנאטשראפ זיא ,עקידרעירפ
.רעירפ ףיוא ךיוא גנוקריוו א ןבאה ןענעק
 ןאטפיוא ףראד סאוו הלועפ א ןכ ןיאש המ
 טא ןופ תואצות יד ךאד ןענעק ,ךאז עיינ א
 א ףיוא קיטליג ןייז טינ הלועפ רעד
 ןיילא הלועפ יד רעדייא ,ןמז ןקידרעירפ
 ןעק בבוסמ רעד .ןאטעגפיוא ךיז טאה
.הביס ןייז ראפ ןעמוק טינ ךאד

How can a later deed change something that 
occurred earlier? We do find in the Torah that 
certain actions impact their predecessors. But 
that is only when the actions don’t establish new 
realities; they merely clarify and establish what 
occurred earlier . . . Inasmuch as they only 
establish and clarify an earlier truth, they can 
impact [our perception of] the past.
Actions that [break with the past and] create new 
realities should not be able to affect the past. The 
effects can’t precede the cause.

TEXT 
10

THE REBBE, 
RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
LIKUTEI SICHOS 

3, P. 980

 טפלעה סאוו הבהאמ הבושת תמגודבו
 הבושת יד לייוו ,ערפמל ףיוא ךיוא
 ,ךאז עיינ ןייק ןאטפיוא טינ ףראד
 ךאד זיא אטחה תעשב וליפא םוראוו
 ותא הנמאב״ ןעוועג המשנ תניחב יד
 ,םלעהב ןעוועג זיא סאד ראנ ,״ךרבתי

 ןוא ,הלגמ סע זיא הבושת יד ןוא
 ףיוא ךיוא סע טפלעה רעבירעד
.ערפמל

This is like repentance from love of 
G-d, which changes the sins that we 
committed before we repented. 
[Repentance can change the past] 
because it doesn’t create a new 
reality. [Love of G-d was always our 
reality] inasmuch as our soul [, our 
inner reality,] was faithful to G-d 
even while we committed the sin. It 
is just that this inner commitment 
was concealed, and our repentance 
revealed [what had always been 
true]. Therefore, it can impact the 
past.

TEXT 
11

THE REBBE, 
RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
TORAT 

MENACHEM 
5725:4, 

PP. 299–300
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The Jews 
demonstrated 
through their 
repentance that their 
past had always been 
perfect

Answer #1

How can Rebbe say that 
Pesach Sheni is an 
independent holiday?

To teach us that G-d 
didn’t just provide us 
with a makeup date, 
but a whole new 
opportunity to bring 
the paschal offering 
on time.



6/14/22

15

 ויה" סאוו יד ראפ ןעוועג זיא ינש חספ
 טימ ןעמוקעג ןענייז ייז ןוא . . . "םיאמט
 ןוא הדומ ןכאנ— תישפנ השקב א
 שפנל םיאמט ונחנא" ךיז ןייז הדותמ
 תא בירקה יתלבל ערגנ המל— םדא
— "לארשי ינב ךותב ודעומב 'ה ןברק
 ,יודיוו :היטרפבו— הבושת תמגודב
 תומילשב ןוקית ,רסחה ןוקית תשקב
 הלעמ יד ךיוא ראנ "בירקהל" ראנ טינ(
.)לארשי ינב ךותב״ ןופ ןוא "ודעומב" ןופ

Pesach Sheni was for those Jews who “were 
impure.” . . . After acknowledging and 
confessing their impurity, they approached 
with a heartfelt plea: “We are impure [by 
contact with] a dead person; why should we 
lose out and be unable to bring the Divine an 
offering in its time among the Children of 
Israel?”

This was an expression of repentance in 
every respect. It included a confession [of 
their faults], a plea to restore what they were 
lacking, and a plea for perfection. (They 
asked not only for the chance to bring the 
offering but to bring it “in its time,” and 
“among the Children of Israel.”)

TEXT 

12
THE REBBE, RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
LIKUTEI SICHOT 18, 

P. 119

 ,םיחִסָפְּ יֵנשְׁ ןיבֵּ ריֵיגַתְִנשֶׁ רגֵ
 יֵנשְׁ ןיבֵּ לידִגְהִשֶׁ ןטָקָ ןכְֵו

 חסַפֶּ תוֹשׂעֲלַ ביָיחַ— םיחִסָפְּ
.יבִּרַ ירֵבְדִ ,יִנשֵׁ

Someone who converts between the 
first and the second Passovers, 
similar to a minor who turned bar 
mitzvah between the two Passovers, 
must bring the second paschal 
offering. This is the opinion of Rebbi.

TEXT 
13

TALMUD, 
PESACHIM 93A
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Why should they 
be obligated in the 

Pesach Sheni 
offering?

The ger and minor 
were not obligated to 

bring the paschal 
offering on Passover

 דלונש ןטקכ ,רייגתנש רגו
.ימד

A convert who converted is 
comparable to a newborn 
infant.

TEXT 
14A

TALMUD, 
YEVAMOT 22A
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 ורמא אלו ״רייגתנש רג״ ורמאש
 תאז יכ תורוהל ,״רייגתנש יוג״
 ונלבקש יניס רה דמעממ םינפל
 רגה שפנ אצמנ םש ,הרותה
 דאמ בר ןמז רחא אבה הזה
 םנורכז ורמאש ומכו .רייגתהל
 ודמע םירגה תושפנד ,הכרבל
 זאמש אצמנו .יניס רה דמעמב
 תראשנו הדמע וז שפנ םימיה
 .יניס רה לש אלפנה דמעמב
 ןמזה דע יהתשא ייוהתשאד אלא
 רג״ ורמא ריפשו .הזה
.״רייגתנש

By saying, “a convert who 
converted” rather than “a non-Jew 
who converted,” the sages taught 
us that before they convert, their 
souls can be found at Mount Sinai, 
where we received the Torah. This 
means that their souls were in the 
lofty, wondrous state of Mount 
Sinai from time immemorial, 
where they awaited their chance 
to join our people. The sages were 
thus correct to say, “A convert who 
converted.”

TEXT 
14B
RABBI CHAIM 
YOSEF DAVID 

AZULAI, MIDBAR 
KADEMOT 3:3

The convert had the 
spark of a Jewish 
soul all along
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 חספו ןושאר חספ ןיב רייגתנש רגל עגונבו
 טאה רע רעדייא ךיוא זא דלאביוו— ינש
 ןופ ןיוש רע זיא לעופב ןעוועג רייגמ ךיז
 ךיז ןיא טאה רע ,ליעל רכזנכ ,רג א רעירפ
 המשנ א ןופ ץוצינ א )יוג א קידנעייז ךאנ(
 סאד זיא יולגב זא שטאכ זיא ,השודק
 רייגמ ךיז טאה רע ןעוו ןעמוקעגסיורא
 זא הלגתנ רעבא טרעוו טלאמעד ,ןעוועג
 )המשנה דצמ( רע טאה ערפמל ךיוא
.הרותה תוצמ וצ תוכייש א טאהעג
 רע זיא ראנ טשינ זא סיוא טמוק אלימבו

 ,ינש חספה תברקה ךרוד תומילש ףיסומ
 לייוו ,רסחה תא םילשמ ךיוא זיא סאד ראנ
 ןיא "טלעפעג" םיא טאה המשנה דצמ
ןושארה חספב חספה תברקה .

With respect to the convert who converts 
between the first Passover and Pesach 
Sheni, though his Jewish soul only 
appeared after his conversion, he was 
really a convert even before he converted. 
He had a spark of a holy soul before he was 
a Jew. Thus, his conversion revealed his 
retrospective connection to the mitzvot of 
the Torah.
Therefore, he is not only rendering himself 
perfect by bringing the offering on Pesach 
Sheni, he is also correcting what was 
lacking from the perspective of his soul.

TEXT 
15

THE REBBE, 
RABBI 

MENACHEM 
MENDEL 

SCHNEERSON, 
LIKUTEI SICHOT 
18, PP. 130–131

If better is better, 
then good is not 
good enough
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Pesach Sheni

Never despair because you can 
always plug that hole

Lack of perfect connection 
with G-d is a hole in your soul


